BOSS RELOADING PRESS

This press has all the features most reloaders are looking for. Dies thread into
a steel insert instead of directly into the casting. Constructed with a rigid, off-
set cast iron frame that allows great visibility. Priming attachment arm
included.

Attributes

Name: BOSS RELOADING PRESS
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749007818

Mfr. No.: 72100

Delivery weight: 6.382kg
Shipping height: 813mm
Shipping width: 191mm
Shipping length: 394mm

e UPC: 611760721007

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die BOSS RELOADING
PRESS von REDDING

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu deinem Kauf der BOSS RELOADING PRESS von REDDING! Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitshinweise, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst. Bitte
lese alle Anweisungen sorgfaltig durch, bevor du mit der Nutzung der Presse beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Presse nur flr den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

e Achte darauf, dass die Presse auf einer stabilen und ebenen Flache steht.

Verwende die Presse niemals, wenn du mude bist oder Alkohol oder Drogen konsumiert hast.
Halte Kinder und Haustiere von deinem Arbeitsbereich fern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob alle Teile der Presse in gutem Zustand sind.

¢ Verwende nur die vom Hersteller empfohlenen Hilsen und Zindhutchen.

¢ Trage beim Arbeiten mit der Presse Schutzbrille und Handschuhe.

Achte darauf, dass deine Hande und Kleidung frei von Ol und Schmutz sind.

Bei Problemen mit der Presse, wie z.B. ungewdhnlichen Gerauschen oder Bewegungen, stelle die Nutzung
sofort ein und Uberpriife das Gerat.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle die Presse auf eine stabile, ebene Flache.
o Befestige die Presse sicher, um ein Verrutschen wahrend der Nutzung zu verhindern.
o SchlielRe alle Teile gemaR der Anleitung des Herstellers an.

2. Nutzung:

[¢]

Stelle sicher, dass die Presse ordnungsgemal eingerichtet ist und alle Teile fest sitzen.
Setze die Hulsen in den StahlEinsatz ein, nicht direkt in das Gehause.

Benutze den Anbauarm fir die Zindhlitchen gemall den Anweisungen.

Arbeite langsam und konzentriert, um Fehler zu vermeiden.

Reinige die Presse regelmaRig, um eine optimale Leistung sicherzustellen.

o

[¢]

[¢]

o

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge nicht mehr benétigte Teile der Presse gemaR den 6rtlichen Vorschriften flr Sonderabfalle.

¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten fir Metallteile.
¢ Werfe keine Teile in den normalen Mull, wenn sie als gefahrlich oder schadlich gelten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen oder weitere Unterstitzung kontaktiere bitte den Hersteller oder den Handler, bei dem du die Presse
gekauft hast. Achte darauf, alle notwendigen Informationen bereitzuhalten, um eine schnelle Antwort zu



erhalten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du sicherstellen, dass du die
BOSS RELOADING PRESS von REDDING sicher und effektiv nutzen kannst. Bei Unsicherheiten oder Fragen
z6gere nicht, professionelle Unterstitzung in Anspruch zu nehmen.



BOSS RELOADING PRESS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BOSS RELOADING PRESS. This guide provides essential safety instructions to ensure
the safe and effective use of your reloading press. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the reloading press is used in a wellventilated area.

¢ Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection.

Keep the work area clean and free of obstructions to avoid accidents.

Store all components and tools in a secure place, out of reach of children.

Do not use the reloading press for any purpose other than its intended use.

Be aware of your surroundings and ensure that bystanders are at a safe distance when operating the
press.

Regularly inspect the reloading press for any signs of damage or wear before use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Follow the manufacturer's instructions for setting up and operating the reloading press.

¢ Do not attempt to modify or alter the press in any way.

¢ Use only compatible dies and accessories as specified by the manufacturer.

¢ Avoid overloading the press beyond its rated capacity.

¢ When changing dies or making adjustments, ensure the press is in the "off" position.

¢ Always keep hands and other body parts clear of moving parts during operation.

¢ If you experience any unusual noises or resistance while operating the press, stop immediately and
investigate the cause.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Place the reloading press on a sturdy, stable workbench or surface.
o Ensure the press is securely bolted down to prevent movement during use.
o Check that all components are included and in good condition before assembly.

2. Usage:

[¢]

Adjust the priming attachment arm according to the manufacturer's instructions.
Thread the dies into the steel insert securely.

Follow the reloading process stepbystep, ensuring that you do not skip any steps.
After completing a reloading session, clean the press to remove any debris or residue.

[¢]

o

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

¢ If the reloading press reaches the end of its life, consult local waste management guidelines for proper
disposal.

¢ Do not dispose of the press in regular household waste; seek recycling options where available.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product support, please reach out to the manufacturer's customer
service or consult the product documentation.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your BOSS
RELOADING PRESS. Always prioritize safety and stay informed about best practices in reloading. Thank you for
your attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité pour la Presse de Recharge
BOSS de Redding

Introduction

Merci d'avoir choisi la Presse de Recharge BOSS de Redding. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce manuel
avant d'utiliser la presse.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que la presse est utilisée uniqguement par des personnes ayant une compréhension de base des
équipements de rechargement.

Ne laisse pas les enfants utiliser la presse sans surveillance.

Vérifie régulierement I'état de la presse pour détecter toute usure ou dommage.

Utilise la presse dans un environnement propre et bien éclairé.

Porte toujours des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de I'utilisation de la presse.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne force pas les dies dans l'insert en acier ; cela pourrait endommager la presse.

e Assuretoi que tous les outils et accessoires sont correctement fixés avant de commencer le
rechargement.

Ne touche pas aux piéces mobiles pendant le fonctionnement de la presse.

Ne laisse pas la presse sans surveillance pendant son utilisation.

En cas de défaillance ou de bruit étrange, arréte immédiatement |'utilisation et vérifie I'équipement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Place la presse sur une surface stable et plane.

2. Fixe la presse a l'aide de vis appropriées pour éviter tout mouvement pendant l'utilisation.
3. Installe les dies en les vissant dans l'insert en acier. Assuretoi qu'ils sont bien serrés.

4. Vérifie que le bras d'attachement pour le amorcage est correctement installé.

Utilisation

1. Charge les cartouches selon les instructions spécifiques de ton calibre.

2. Utilise le bras d'attachement pour amorcer les cartouches avec précaution.

3. Effectue des mouvements lents et contrélés lors de I'utilisation de la presse.

4. Apres avoir terminé, nettoie la presse pour enlever tout résidu de poudre ou d'autres matériaux.

Instructions d'Elimination
¢ Lorsque tu souhaites te débarrasser de la presse, vérifie les réglementations locales concernant le
recyclage des équipements.

o Ne jette pas la presse dans les ordures ménageres. Consulte un centre de recyclage approprié pour
I'élimination des matériaux métalliques et plastiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la presse, veuillez contacter un point de contact



basé dans I'UE. Assuretoi de conserver une preuve d'achat pour toute demande de support.

N'oublie pas de vérifier régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE pour
rester informé des éventuels problémes de sécurité liés a ton produit.

Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation slre et efficace de ta Presse de Recharge BOSS de
Redding.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo della Pressa
di Ricarica BOSS Redding

Introduzione

La pressa di ricarica BOSS Redding & progettata per soddisfare le esigenze dei ricaricatori di munizioni. E
fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto. Questo
manuale fornisce linee guida generali e specifiche per I'uso della pressa, nonché informazioni su come
contattare il supporto in caso di necessita.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare la pressa in un'area ben illuminata e ventilata.

¢ Indossa sempre occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.

Mantieni la pressa lontana da bambini e animali domestici.

Non utilizzare la pressa se sei stanco o sotto l'influenza di sostanze che possono compromettere il tuo
giudizio.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di iniziare I'uso della pressa.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare di forzare o modificare la pressa in alcun modo.

Controlla regolarmente che tutte le parti siano in buone condizioni e ben fissate.

Evita di indossare abiti larghi o gioielli che potrebbero impigliarsi nella pressa.

Non lasciare mai la pressa incustodita mentre € in uso.

In caso di malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso e consulta il manuale per la risoluzione dei
problemi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Pressa

o Posiziona la pressa su una superficie piana e stabile.
o Fissa la pressa con viti appropriate per garantire che non si muova durante ['uso.
o Assicurati che I'area circostante sia libera da oggetti non necessari.

2. Preparazione all'Uso

o Controlla che tutti i dies siano correttamente avvitati nell'inserto in acciaio.
o Installa I'asta di attacco per la priming secondo le istruzioni fornite.
o Verifica che non ci siano detriti o ostruzioni nella pressa.

3. Utilizzo della Pressa

o Sequi le istruzioni passopasso per caricare e ricaricare le munizioni.
o Non sovraccaricare la pressa oltre le specifiche raccomandate.
o Monitora attentamente il processo di ricarica per eventuali anomalie.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Quando la pressa non & piu utilizzabile, smaltiscila in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Se la pressa contiene materiali pericolosi, segui le linee guida specifiche per il loro smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o supporto, consulta il manuale del prodotto o visita il sito web del produttore. E
disponibile un contatto per le richieste relative alla sicurezza dei prodotti.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza e essenziale per garantire un utilizzo sicuro e produttivo della pressa di
ricarica BOSS Redding. In caso di domande o dubbi, non esitare a contattare il supporto appropriato. La tua
sicurezza & la nostra priorita.



Sakerhetsinstruktioner for BOSS RELOADING
PRESS

Introduktion

Tack for att du valt BOSS RELOADING PRESS fran Redding. Denna omladdningspress &r utformad for att ge
anvandarna en saker och effektiv upplevelse. For att sakerstalla sakerheten och korrekt anvandning av
produkten, vanligen I1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda dig mot eventuella skador.
Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet fér eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att pressen ar korrekt monterad innan anvandning.

Anvand endast rekommenderade dies och tillbehor for produkten.

Undvik att anvanda pressen om den &r skadad eller om det finns synliga tecken pa slitage.

Folj alltid sakerhetsanvisningarna for de komponenter som anvands med pressen.

Anvand aldrig produkten i en miljé med hdg fuktighet eller dar det finns risk for elektriska stotar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pressen:

o Valj en stabil och plan yta for installation.

o Montera pressen enligt tillverkarens anvisningar. Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt
atdragna.

o Kontrollera att primingfastet &r pa plats innan anvandning.

2. Anvandning av pressen:

o Stall in pressen enligt de specifika instruktionerna fér den typ av omladdning du utfér.
o Ladda en patron i taget och undvik att 6verbelasta pressen.

o F6lj noggrant instruktionerna for att skruva in dies i stalinsatsen.

o Kontrollera alltid att inga foremal blockerar pressens rorelse innan du boérjar arbeta.

3. Underhall av pressen:

o Rengor pressen regelbundet for att forhindra uppbyggnad av smuts och skrap.
o Inspektera pressen for slitage och skador fére varje anvandning.
o Folj tillverkarens rekommendationer fér smérjning och underhall.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar pressen inte langre behovs, se till att den avyttras pa ett miljévanligt satt.
e Kontakta lokala atervinningscentraler f6r information om hur du kan atervinna metall och plastdelar.
e Undvik att kasta pressen i hushallssoporna.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvéandning av BOSS RELOADING PRESS, vanligen
kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation

tillganglig nar du kontaktar dem.
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